JELENTIES
NEHANY KULFOLDI LEVELTARROL.
(Cseh- é€s Morvaorszdgbdl.)

Osmeretes, mert hisz mindannyian villvetve munkdlkodunk
annak sikerén, a milleniumi kidllitds torténelmi osztdlydnak esz-
méje. Tudjuk, hogy a contempldlt tort. kiallitds czélja, az emlék-
szerliségen kiviil, f6leg az, hogy a hazai kozonségben a nemzeti
eszme irdnt valé lelkesedésnek, a nemszeti Onérzetnek tipot
nyidjtson. A kiilfoldi publicumban pedig, az immér ezredév éta
fenndllé memzet irdnt valé lelkesedést, orszdgunknak a cultur-
népek torténelmében elfoglalt dlldsa irdnt vald igazsdigos mél-
tanylast és elismerést felkeltse, s nemzetiink ¢si nagysdgdnak
voltardl, a kedélyekre maradandé benyomdst alkoté képet tiin-
tessen fel.

Ezen magasztos idedl lebegett Lukdcs Béla m. k. kereske-
delmi minister szemei eldtt is, mid6n a tort. fécsoportnak f. évi
junius 19-én tartott értekezletén elhatdrozta, hogy a kidllitds
teljessége és az egyes. még megoldatlan kérdések tisztdzdsa szem-
pontjabdl, kiltséget nem kimélve, az egyes osztilyok elfadéit
tanulmdnydtakra kiildi ki.

Az irodalom-torténeti bizottsig részérdl a jelentést tevt
érte a kitiintet§ meghivds. Azonban, éppen a jelzett koriilmény,
tanulmdnydtamnak oly specialis jelleget adott, a mely egyrésat
csaknem teljesen kizdrta a levéltarak buvédrldsat, médsrészt nem
engedi, hogy ttam minden egyes eredményér4l most e helyen
szdmoljak be, mert a kidllitds szempontjabdl azok publicdldsa
kdrral jarhatna. Ha mégis ma a t. vdlasztmdny elé 1épek, teszem
azt nem azért, hogy egy tervszertien végzett levéltdri kutatés
feldolgozott adatait csoportositsam, hanem hogy specialis
czélomra forditott munkdlkoddsom alkalmdval szedegetett kald-
szatom eredményét bemutassam.

Ezen mértékkel kérem jelentésemet elbirdlni.

Oroszorszagi és galicziail dtamrél, éppen a jelzett discre-
tionalis jellegii okokbél, ma még hallgatnom kell. De nem tagad-
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hatom meg nngamtol hogy a magyar szdrmazdsd pdlos szerzet
oroszorszagi szentélyérGl, mint a magyar tradicziék hit 6rérél, a
kegyelet hanvjan meg ne emlékezzem. Magyar szokisok, magyar
nyelv ismeretlen regiék ndluk, de nem ismeretlen a hé,la's emléke-
zés azon foldre, melyen patridrkdjuk boles6je ringott. Az 6rém
tiizét lobbantd ldingra szemeikben magyar voltom s biiszkén,
dicsekedve vezettek végig monostoruk édon folyoséin, a melyek
falait magyar egyhdzi férfiak arczképei diszitik. templomukon,
melynek bejaratit Sz. Istvin és Sz. Ldszlé szobrai 6rzik. Vigyé-
ddsuk a magyar haza irdnt Gseikt6l oroklott s hiven 6rzott
idedljuk, melyre mi csak azt mondhatjuk: Adnd Isten, hogy
teljesedésbe menjen. a magyar szerzet a magyar f6ldon ott-
hont leljen.

Jelentésem részletesebb 1észe. els§ sorban, Morvaorszig
f6vdrosat, Olmiiczot illeti.

Olmiicz.

Az olmiiczi konyvtdr Mdria Terézidnak koszoni létét.
Kezdetben egyetemi intézet volt, késébb 1787-ig zdrva maradt
s csak 1787-ben 16n ismét. az olmiiczi jézustdrsasigi collegium
s a 1I. Jozsef dltal feloszlatott morva és sziléziai kolostorok
konyvtdrainak bevondsdval, kozkényvtarrd. Figyelmem e konyv-
tdrra egyrészt azon szoros viszony folytdn irdnydlt, a melyben
az olmiiczi jezsuita collegium a grdczival s {6kép ennek révén a
rend magyarorszigi tarshdzaival dilott, masrészt és f6képen azon
traditio révén, mely Capistrandi Jdnost Olmiicz varosdval szokta
Osszekdttetésbe hozni.

Sejtelmem nem csalt. A Studien-Bibliothek kézirati osztd-
lyaban F. 17. alatt egy negyedrétii kéziratot taldltam, mely, ha
nem is bir taldn vildgra sz6l6 becscsel, a magyar liturgikus iro-
dalomban, melynek szegényes voltdt mindannyian dsmerjiik, mégis
eddig, legaldbb tudtommal, pdratlandl dll.

Czime ez: Az nyolczadik Celemen papa Hatalmdbdl mey-
djtatott Romai Breviariumnak kozénséges Rubricdi. 139 lapra
terjed, igen gondosan viros és fekete tintdval vanirva s a zamatos
magyar stilus rendkivil em/ékeztet o Pazmdny Péter iskoldjira.
Plausibilissd teszi ezt azon kériilmény is, hogy a forditds a rub-
rikdk végén olvashaté egykori jegyzet szerint Grdczban készilt
és 1609 mdjus elsején 16n befejezve, a mikor még csak két éve
mulott annak, hogy Pdzmdny griczi tanszékétsl megvallt. Min-
den esetre a kézirat megérdemelné, hogy azzal hazai iréink
bévebben foglalkozzanak.

A Studien-Bibliothek egy 1472-04] szérmazd, csinos ini-
tialékban bévelkedd kodexe, mely valészintileg a dolani karthau-
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siak tulajdona volt, érdekes adalékot szolgiltat Capistrandi Jinos
irodalmé mitkidéséhez.

A negyedrétii. fekete borkotésii codex Kempff Miklds
karthausi szerzetes theologiai miiveit. foglalja magiban. Az iiresen
maradt 92 lapot azonban Capistrandi Jdnos és a husszita Roky-
czano Jdnos kizott lefolyt theologiai vita foglalja el. Capistrandi
Janos 46 oldalon keresztiil fejtegeti a katholikus tant az oltari
szentségrél s Rokyczano Janosnak 6 oldalra terjedd s levél alak-
ban adott vdlaszdt ismét 40 siiriin tele irt oldalon czifolgatja.
A nagy theologiai tudéssal s boleseleti reflexickkal gazdagitott
értekezés valésiggal bamulatba ejti a szakembert. Capistrandi
Jénos elSkels miveltségének fényes bizonyitékdt képezi.

Ezeken kiviil a Studien-Bibliothek még csak egy kézirattal
rendelkezik, a mely magyar szemponthdl is érdekes s ez egy
Chronica Ordinis SS. P. Dominici czim alatt 6rzott diarium,
mely sok érdekes dolgot tartalmaz azon viszonyra vonatkozdlag,
a melyben a pridikdtorok rendjének német tartomdnya a magyar
tartomdnynyal allott.

Kremsier.

Az olmiiczi herczeg-érsek konyvtaraban, dltaldnos tudoms-
nyos, de f6kép magyar szempontbdl elsé helyet foglal egy a XIV.
szazad elejérdl szdrmazé latin codex: Biblia sacra Veter. et
Novi Testamenti.

A kodex 387 finom pergament lapon s azzal a jellemzetes
irdssal késziilt, a mely a X XII. Jinos pipa kormdnydnak idejé-
ben virdgzott avignoni iskoldra emlékeztet.

Initialéi és a fejezet-czimek ornamentikdja. a miniaturok
leggyonyoriibb példdnyai s jobbdra viros, kék szinekben. gazdag
aranyozdssal pompdznak. A codex provenienczidjira némi vilagot
vetnek az abban olvashaté jegyzetek. Az els§ lapon e sorok
illanak : Biblia claustri beate Elizabeth ord. pat. minorum de
Jaurino. Aldbb pedig ez: Hanc bibliam recepi ego Augustinus,
episcopus Jaurinensis, de conventu pat. minor. claustri beate
Elizabeth de Jaurino, et ut eidem claustro restituatur, ob hoc
me hic manu propria subscripsi. Anno 1450. in profesto beate
virginis Marie.

A codex tehdt a gy6ri minoritdk tulajdona volt s azt
"1595-ben Borhy Mdtyds provincialis, ugyancsak a konyvon
olvashaté feljegyzés szerint, Zokoly Péternek adomanyozta. Borhy
a sajdt arczképét feltiintet miivészi czimlappal ldtta el a codexet
s ugyand irta annak 3-dik és 4-dik lapjdt, a melyek 1d6kozben
veszend6be mentek. A kremsieri konyvtirba a becses kdnyv
1740-ben keriilt egy Waldstein gréf hagyatékdbdl.
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Erdekes, bar kivdlé becscsel alig bir, a Stredouvsk i-féle:
kéziratgyiijtemény. Stredovski Janos Gyorgy 1679-ben sziil etett
s mint a Becsva partjin levé Pavlovitz plebanusa halt meg.
Kéziratai 16 folio kotetet toltenek be s két részre oszlanak. Az
els§ rész Apparatus czim alatt 5 kotetre terjed. A mdsodik kotet
a morvaorszigi szentek életét tartalmazza. Koztiik szerepel:
Sz. Adalbert, Capistranéi Jédnos stb. A mésodik rész: Apographa
czim alatt oklevelmasolatokat tartalmaz, a melyek kozott magyar
vonatkozdsuakat is taldlunk.

Ennél b6vebb a Hirschmenzel-féle gyiijtemény, a melynek
egyik kotete kiza’trélag magyar szentekkel foglalkozik Coelites
Hungariae czimen. :

A német nyelven irt kéziratok koziil hazail szempontbol
érdekesek :

A 14, szdmd 8-dik okmdny a hatdreréddok fenntartdsdrél
520! a tordk haboruk idejébdél.

A 18-dik okmdny: Belagerung der Festung Szigeth.

A 1i-dik okmdny: Relation aus Grosswardein Rédern
Menyhérttél

A 14-dik a Hardegg Ferdinand (gydéri parancsnok) és
Perlin Miklds kozott folyt per leirdsa. :

A levéltiri osztdlybél kiemeljiik. a mdsolé-konyvek sordban,
Thurz; Szaniszlé olmiiczi piispSk leveleit. Az 1704-ik évben a
magyarok ellen hirdetett népfelkelésrél sz6l6 iratokat sth.

Sok tekintetben érdekesek az érseki levéltar emlékkonyvei,
az ugynevezett: Pametni Knihy. Ezek kozott kivalt a 32. szdmd, -
mely Thurzé korménydra vett viligot. Czime: Instrumentenbuch
des Bischofs Stanislaus Thurzé. A levelek nagy része cseh nyelven
van irva s mivelddéstorténeti adatokban rendkiviil gazdag. Kivdlé
érdekkel birnak az 1515—1540-r6l 52616 levelek, a melyek: »Lis-.
tove vydani Marém od knieze jeho Milosti« czim alatt onallé
gyiijteményt alkotnak.

Briinn. _

A briinni kinyv- és levéltdrak kozott. magyar szempontbdl,
els§ helyen a Francens-Museum all, bar meglepd dolgokat ez sem
tartalmaz. . :

A Francens-Museum kéziratainak egy tekintélyes részét a
Cerroni-féle gyiijtemény képezi. Cerroni az volt Morvaorszdgnak,
a mi nekiink Hevenesi, Pray vagy Kaprinay. Megmentett az.
enyészett6l mindent, a mi megmenthetd, 6sszegyiijt6tt mindent,
a mi Osszegyiijthet6 volt. A hol pedig az eredeti példinyt a

magén-tulajdonostél megkapnia nem lehetett, ott a mdsolds.

nehéz s csak a hdlds utékor dltal méltanyolt terére lépett. Gryiij-
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teménye tehdt Morvaorszdgnak belsd s a kiilfolddel valé viszo-
nyai torténelmére vonatkozolag elsd rendi forrdst képez. Haldla
utan (1826.3'1X.) a tekintélyes, tobb szdz kétetre mend gyiijte-
mény részint vétel utjin a Landesarchivba.vészint Sylva- Tarouckae
gréf révén a Francens- Wuzeumba keriilt s mindkét helyen 6nndl-
16an kezeltetik.

Gyiijteményébdl Magyarorszdigra nézve érdekesek a Miscel-
lanea-kotetek. a melyekben egyszeri megtekintésre felotlott a
Lippay csaldd torténetére vonatkozé 16 drb okirat és a Rdkdezy-
idékb6l szdrmazé 3 okmdny mdsolat, Bocskay epitaphiuma, az
1621-iki béke okmdnya, az 1704-iki Rdikdezy-félc betorés leirdsa
és 1. Lipot csdszdr Strafschreibenje ad Ungaros. Ugyanitt taldl-
haté nagy szdnd, téhbnyire eredeti levél, mely Migazzi biboros
mitkodésére vett vildgot, valamint egy Zsigmond kirdlyra irott
gunykdoltemény és egy Mdtyds kirdlyt dics6ité 6da mdsolata is.

Erdekes még Bosnydk Tamdsnak, a Bocskay-féle ezredesnek
levele Lichtenstein Kdroly morva Orgréfhoz cseh nyelven irva
5 1605. jun. 1-én Szakelczdrél keltezve ; valamint ugyanannak a
szilézial herczeghez intézett levele.

Egyhdztorténelmi, de meg jogi szemponthél is rendkiviil
érdekes Batthydnyi Kdroly herczegnek 1767. febr. 20-dn Bécshél
keltezett eredeti oklevele, mely a firjei monostort a csornai pré-
postsagh6l. melybe az eddig bekebelezve volt, kihasitja s arra
nézve a csaldd patronatusi jogdt megujitja. Az okmdny. folotte
diszes kiallitdisa folytdn is elfkel8 helyet kér a XVIIIL szdzad
okménytaraban.

Maria Terézia kordra, kivdlt a valldsi villongdsok szem-
pontjabol, érdekes vildgot vett a kirdlynének egy 1763-ban Bar-
kéezy primdshoz intézett levele, a melyben a f6papot, hdsvéti sz.
gyondsa alkalmabél tdmadt scrupulusaira hivatkozva. felszélitja,
hogy nyilatkozzék. mi volna a katholikus vallds erdsbitése szem-
pontjabél a teends. Barkdezy e felszolitdsnak sietett is eleget
tenni, a mit ugyanezen évbil keltezett és ugyanitt talalhaté Pro-
jectuma bizonyit. _

Culturtorténeti érdekkel bir a helytartétandcsnak egy
Buddn 1819, mdj. 14-én kelt s itt mdsolatban meglev§ levele,
melyben azon indokbdl, hogy az egyetemen a tanulék, de sét a
tandrok kozott is »politicus quidam simul et religiosus sese evoluit
fanatismus< elrendelik, hogy a protestans tanulék habilitatiéja
csak a helytartétandes elézéleg kiadott testimoniumja mellett
mehet végbe.

A mezdigazdasig torténelmére, a X VIII. szdzadbdl szdmos
becsesnél becsesebb levél kozott, tébb magyarorszdgi vonatkozdsi
s igen érdekes levél is olvashaté.
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A szorosan vett kéziratok kozott felsorolanddéknak vélem
még a kovetkezdket :

Glenersich, Ueber alte Sitten und Gebriiuche in der Zips.

Sennowitz, Nachrichten von der Stadt Leutschau und der
Erziehungs- Anstallt in Eperjes.

Windisch , Bibliographia Posoniensia ¢s Verzeichniss
simmtl. Orthschaften des Comitates Trenschén.

A Francens-Museum révén egy cseppet dobhatunk abba
a tengerbe is, a mely Rumy (Gyorqy kéziratai néven ismeretes.
E rendkiviil nagy termelésti polyhistornak két ujabb kéziratira
bukkantam, a melyeket pedig irodalomtérténészeink. ha emléke-
zetem nem csal, elveszettnek hittek. Fzek: Lexikon Ung. Schrift-
steller des 19. Jahrhunderts és Gelehrtes Ungarn.

Azon mdsolatokon kivill, a melyek a Corvin Mdtyds és
Ulaszlo kozitt folyt alkudozdsok torténelmére vonatkoznak, leg-
érdekesebb darabjai a Francens-Museumnak, kétségkiviil, azok
az iratok, a melyek a X'VIIL szdzad politikai pamphlet-irodalmdt
hivatvdk kiegésziteni.

Tudjuk, hogy a nemesség érdekeit, e korbél, csupan a Rich-
waldszky Gydrgy kanonoknak tulajdonitott Vexatio dat intel-
lectum czimd ropirat képviseli, mely hosszu ideig kéziratban
keringett az érdekeltek kezén s csak 20 év mulva. 1785-ben. jelent
meg nyomtatdshan Wucherer bécesi konyvdrus kiaddsdban s ékes
Elzevir betiikkel. A Francens-Museum is drzi egy kéziratos
példanyit e Vexationak, a melynek érdekes voltit emeli azon
koriilmény, hogy commentdlva s viszontvdlaszszal van ellitva,
a melyben egy névtelen szolgdl a kirdlynének tandcsokkal, mikép
lehetne a magyvarokat megfékezni s a Vexatio irdjat kikutatni,
hogy mélté biintetését elszenvedje. A kézirat provenienczidjira
nézve sem a dr. Schramm Vilmos konyvtdrnok altal késziilt kata-
logus, sem a muzeum irattira felvildgositdissal nem szolgdl. Azon
koriilmény azonban, hogy az erkélestelen élete miatt kegyvesztett
pandur-oberster Trenk Ferencz Briinnel. kivélt spielbergi fogsdga
révén, szoros Osszekdtetéshen volt s emléktargyai a Francens-
Museumba keriiltek, valészintivé teszi azon feltevést, hogy e jé
tandcsok a hirhedt pamphlet-gydrt6 Trenk Frigyes baré tolldbol
folytak s a csaldd ajaindékdbdl keriiltek a briinni muzeumba.

Erdekes kiegészitésiil szolgdl ezen irathoz eqy versgyiijte-
mény, a mely részben magyardl van irva s a magyar szabadsdg
alddsdi ellen intézve.

A politikai torténelem szempontjdbél meg kell emlitenem
még egy iratot, azt, mely a pozsegal foispdnsdign-k Szlavonidba
valé bekebelezéséril szol. Az irat béven fejtegeti a bekebelezés
motivumait s a gyakorlati keresztiilvitel médozatairél sem feled-
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kezik meg. A morvaorszagi Landesarchiv sokkal kevesebb adattal
szolgdl hazdank torténetéhez, mint azt eleinknek e részekkel vald,
csaknem folytonos isszekottetése alapjin, remélhettiik.

Az okményos részt. igysz6lvdn, teljesen kimeriti az a 27 drb
levél. mely 1611 és 1612-ik évekrdl valé és a Thurzi Gyorgy meg
Zerotin Kdroly kozott valé isszelittetést viligitja meg. A levelek
nagy része a X VII. szdzad e két jelentékeny tényezijének sajdt
tollabdl folyt és sok 4j és érdekes adatot foglal magdban.

A kézirattdri osztdlybol hdirom emlékre hivom fel az érdek-
16d6k figyelmét.

Az egyik Historia vera expedicionis anni 1356, Iréja Ammo-
donus Péternek nevezi magit s elég koritlményesen irja le a magya-
rok Ferdindnd kirdlyi herczeg vezérlete alatt viselt dolgait.

A misik Schmettau grofuak Journal de la derniere guerre
d'Hongrois pendant la Campagne 1737,, 1738.,1739., que la paix
fut conclue le premier de Septembre sth.. melyet Horvdth Mihdly
Historia arcana stb. czim alatt tett kozzé. Az irat tehdt pusztdn
az Osszehasonlitds érdekével bir.

A harmadik végre. hiteles mdsolata. a morva-strazniczi ple-
bania egy kotetének. Czime: Diarium ueber den Kinfall der
ungarischen Rebellen nach Mihren bei Straznics az 1703—1706-ki
évek torténelmére nézve fontos adatokkal szolgal.

Prdga.

A prdgai egyetemi konyvtir kéziratai ez alkalommal els§
izben lettek tiizetesebben dtkutatva. Az eredmény azonban
igen soviny. Mindossze a kovetkezdket jelezhetem érdekesebhek
gyanant : '

Apologia Wladislai Hung. et. Boh. regis.

Draskovitzii com. ac. Lieg. regni Hungariae conuonationes.

Joannis de Capistrano: Tractatus de cupiditate et usura.

Ludovici Hung. et Pol. regis litterae, tébbé-kevésbhé meg-
bizhaté mdsolatokban.

A codexek koziott — a mdr ismert Corvindn kiviill — figyel- -
met érdemel ketts, melyek a Kinsky-féle konyvtdr révén keriiltek
ide. Mindkettd a térok hdborukra vonatkozik. Az egyik az 1670-ik,
a mésik az 1684-ik év torténelmét vildgitja meg. Az els6 Guerra
col Turco in Hungaria, a misik Avvist di Constantinopoli stb.
czimek alatt. A két codex olasziil s nagy gonddal van irva.

Legérdekesebh darabja a kényvtdrnak egy XV. szdzadbeli
codex, a mely a tobbi kozt egy legenddt is tartalmaz, a melyben
bizonyos Gyorgy nevii magyar nemes visidi vannak leirva. A codex
megérdemelné, hogy a magyar tuddsok hdvebb figyelemre mél-
tassik.
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Némi érdekkel bir a Kdrtigdm eqy cseh forditdsa, Jessenius
levele az 1609-iki magyar orszdggy(ilésrél, az 1608-ra vonatkozo
aktdk mdsolatai, sz. Frzsébet egy életirdsa és végre a kassal dom
leirdsa.

Jindrichohradec ((Neuhaus).

A magvar torténelem szempontjdbdl Csehorszdgnak két
legérdekesebb levéltara a grf. Czernin-féle Jindrichohradjecben
(Neuhausban) és a Schwarzenberg herczeg-féle Trebonban (Wit-
tingauban). Ha valahol. dgy kivilt e két levéltarban sajniltam,
hogy sem idém, sem utam meghatdrozott czélja.a gazdag és nagy
zsdkmdnynyal kecsegteté anyag behaté tanulminyozdsit. meg
nem engedte.

4 gind)ichohradject levéltarnak specialis jelleget 4d annak
30000-nél tobb szdmot tevd autograph gyiijteménye, mely Bor-
romei Kdrolytél kezdve egész napjainkig. craknem minden neve-
zetesebb szerepl$ egyéntél tartalmaz eredeti leveleket. Az egyes
levelek papirboritékhan vannak elhelyezve s a legtobbhiz a levél
iréjanak arczképe van csatolva. A gyiijtemény hasznalatdt rend-
kiviil megkonnyiti Tischer Ferenczlevéltarnok betiirendes s nagy
praecizitassal késziilt indexe.

Némi tdjékozdsil felsorolok nehdny magyarorszdgi nevet,
a melyek e gyiijteményben eredeti levelekkel szerepelnek. 1lyenek :
Apaffy Mihdly, Apor Istvin, Aulich generalis, Banfly Gyorgy
(informatio t9bb magyar féurrdl), Barkéczy Ferencz érsek (adalék
a munkdcsi g. kath. eqgyhdzmeqye tirténetéhez), Basta Gyorgy
(donationales super Lednicze pro servitore suo Dobd), Bathory
Gdbor és Griseldis, Batthydinyi Kdroly és Addm, Batthdnyi grofnd
Savoyai Eugén baritnéje, Beatrix Corvin M4tyds neje, Benyovszky
Moér, Bethlen Gdbor, B. Istvan, B. Katalin, B. Miklés, Bocskay
Istvan, Bornemisza Jdnos, Csdky Imre, Csiky Anna, Erdddy
Sigmond (@ kirdlynihvz 1630. mdj. 17. elokészitése), Esterhdzy
Miklés, Forgdch Sigmond, F. Ferencz, F. Addm, F. Antal cseh-
orszdgi helytarté, Frangipani Miklés, Fr. Ferencz, Gabor bosnya
piispok, Illéshdzy Miklss, 1. Istvan, Kohdry Ferencz, II. Lajos
kiraly, Matyds kirdly (1460. maj. 26. Eger. hadidolgokrél;
erésen megviselt), Oldh Miklés, Pdzminy Péter, Péchy Simon,
I. Rékéezy Gyorgy (1630. decz. 29. Alb. jul). R. Zsuzsanna
(meghivd R. Sigmond menyegzdjére 1651. jan. 3.), R. 1. Sigmond
(1590. febr. 9. Eger, Erng osztrik kir. herczeghez), R. I1. Sigmond
(1648. oct. 13. Alb. Jul.) R. IL Gyérgy, R. Séfia, R. Ferencz
Lipét, Szécsényi Gyirgy esztergomi és Pdl kalocsai érsek, Tokaolyi
Istvdn, T. Imre. Wesselényi Ferencz, W. Mihdly, Zrinyi Miklés
(1608. jun. 20 a priagal helvtartétandeshoz, csehil) és végre
Zrinyi Péter.
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Tudjuk Thaly Kidilmdn nagybecsti publikdcziéibél, hogy
Jind/tichohradjec, vagy mint ndlunk ésmerik Neuhaus. a magyar
torténelem egyik legrokonszenvesebb alakjanak. II. Rékdczy
Ferencz ifjusdgdnak volt j6 ideig szinhelye. Kollonics cardinalis
a kis fejedelmi herczeget, mint gydmfiat, elszakitd anyjdtél
Zrinyi Ilondtél s a neuhausi jezustdrsasdgi atyik nevelésére
bizta. A kis Ferencz hazajatdl tavol, idegen fildon, idegen nyel-
vet beszélék kozott volt kénytelen élni, nélkiilézve az anyai szere-
tet semmi mds aital nem pdtolhaté melegségét és gondoskoddsit.
Thaly a herczegtin életének e szomori korszakdt igen béven s
érdekesen irja le, részint Rakdczynak sajit életirdsa, részint egy
neuhausi jezsuita atydinak egykord s nagybecsii leirdsa alapjéan,
a mely utobbi a virésvdri levéltarban maradt fenn.

Azon szerencsés helyzetben vagyok, hogy Thaly elbeszélését
némi, bar csekély, adatokkal kiegészithetem.

A Czernin grofok levéltdraban ugyanis sikeriilt feltaldlnom
az egykori newhausi collegium anyakinyvét, a melyben 1688-ban
a syntaxistdk kozitt ez olvashats: His accessit 3. Aprilis Fran-
ciscus Comes Rdkéczy. Ezen adat kétségtelenné teszi tehdt, hogy
a kis Ferencz dprilis 3-d4n ldn a collegium tagjiavd s ott nem
mint tejedelmi sarj, hanem egyszeriien mint Rdkéczy grof
szerepelt.

Thaly leirja azt a vendégszeretd, szivélyes fogadtatdst is,
a melyet a kis Rdkéczy, a neuhausi vir akkori ura. Slavatha
Joachim részérdl élvezett. Joachim gréf ugyanis igen megsze-
rette a fejedelmi gyermeket s rendelkezésére bocsdtotta paripait,
fogatait, vaddszfegyvereit, parkjat, széval az egész virat és
szolgaszemélyzetének meghagyta, hogy a 12 éves gyermek irdnt
a legnagyobb tiszteletet tanusitsdk, s valahdnyszor a vdrba jon,
gazdagon megvendégeljék. Rakdczy Ferencz Slavatha Jouchim
grof e kedveskedéseit kétségkiviil megirta volt anyjanak is. Leg-
alabb erre mutat az a levél, a melyet médjus 30-drél Bécsbdl
intézett Joachim gréfhoz Zrinyi Ilona s a melyet, ha nem csalé-
dom, eddig Thaly Kdlmdn sem Ssmert.

Az érdekes levél mely megérdemli, hogy egész sz6vegében
mutassam be, igy hangzik :

Hochgeehrtister Herr und Patron!

In vernehmung, was fiir villfaltige hohe Gnaden Euer
Exellenz meinem Sohn Franz Rakéczy erweisen, hitte meine
Schuldigkeit lingst erfordert, gegen deroselben mich hiernmben
gehiithrent zu bedankhen: allein hat solches meine bishero ge-
habte Unpiiszlichkeit zu thuen nit zugelassen. kombe derohalben
anitzo mit gegenwiirtigen gegen Euer Exellenz mich der obbemel-
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ten meinem Sohn bishero erzeugten hohen Gnaden in Gebiihr
schuldigist zu bedankhen, mit Bitt Euer Exellenz geruhen Ihnen
in Ansehung Threr hochfiirst. Eminenz Herrn Cardinal von
Kolonitseh, mehrerwiihnten meinen Sohn. noch ferner anbefohlen
sein zu lassen, welche hohe Gnade umb Euer Exellenz sowohl
ofterwithnter mein Sohn mitler Zeit, als ich jederzeit zu verschul-
den und abzudienen lebenslang beflissen sein werde

verbleibend ehrerwilligste Dienerin
Helena Francisca
Griifin von Serin w. p,
Datum Wien 30, Mai 1688.
tArch. Jindfichochr. VIII, ¥. B. Rod. Rdkoéczy.)

Neuhaus mdr jéval el6bb is szerepelt a magyar torténelem-
ben. Tudjuk, hogy Zrinyi Mikldsnak a szigetvari hésnek negyedik
felesége Rosemberg Kuva volt. Azonban Salamon is, a Zrinyiek
tudés torténetirdja csak keveset tud e hdzassigrél. A neuhausi
levéltir néma ajkait megnyitva. ezen hdzassdg torténetét egész
vildgosan ldthatnék. Ott driztetik ugyanis egyéb a Zrinyiekre
vonatkozé okmdnyokon kiviill Zrinyi Miklés és Rosemberg Eva
hdzassdgi szerzddése s ott, a most is ép kdpolndban, ment végbe
az eskiivé, a melyen a var jelenlegi lovagias birtokosdnak rende-
letébdl » Mikulas hrabje Zrinyic-rél e térténelmi tényt, ékes cseh
nyelvii tabla hirdeti a vilagnak.

Még egy dolgot kell Neuhausrsl feljegyeznem, a mely
figyelmiinkre kivdltképen alkalmas. Kz eqy XVII. szdzadbeli sza-
vazo lap. A Batthydnyi Addm-féle iratcsomagot felbontva. egy iv
papirost taldltam benre, a melynek egyik oldaldn feliil e sorok
olvashaték :

Opinio pro officio banali;

a mdsik oldalon alul, tehdt 1gy, hogy a lap behajthaté legyen
ez all:

Optimum foret iudico pro Bano Croatiae Comitem Nicolaum
a Zerin,

s aldbb
Adamus de Batthyan.

Tebon (Wittingau).
Ezzel eljutottam jelentésem utolsé lapjihoz, a wittingaui
. Schwarzenberg-levéltarhoz. A treboni vagy wittingaui levéltar
nem magangyijtemény, hanem hatdrozottan kozlevéltar jellegé-
vel bir. Nemcsak azért, mert szakszertien képzett, rendes hivatal-
ordkat tarté személyzet kezelése alatt 411, hanem f6kép anyagdnil
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fogva, mely a Schwarzenberg csalid torténelme mellett, csaknem
minden orszdg és minden institutio torténelmére vonatkozé
adatokat rejt magdban. Hirtya-okmdnyainak szdma tobb szdzra
rig s azok leginkdbb Zsigmond, Uldszls, Mdtyds korira vonat-
koznak. Nem hidnyoznak azonban a korvdbbi okiratok sem, a
melyek kozott fohelyet kér a IV. Béla és II. Ottokdr kozott
1254-ben kititt béke okmdnya.

Kéziratai kozott Capistrandi Jdnos és Borotius levelezése
és Brisophanus Georgius de Ungaria miivei emlitenddk.

Egy XV. szdzadra vallé codex 96.. 97. és 98. lapjain cseh
nyelvii éneket talaltam, mely Viadiszldv magyar kirdlyrdl szdl s
igy kezdédik:

Od bozieho narozeny potisic leth postristech po stiridzeti
a po stirech uherski kral kral ladislaus na pochany woysko sebral.

Emeli az ének érdekét az, hogy szdmos torténelmi tényt
mond el, a melyek feldolgozdsa tanulsigosnak igérkezik.

A Maresch félevéltirnok Adltal késziilt katalogus felhivta,
figyelmemet ugyanezen codex 398. lapjdra. E katalogus szerint
ott egy Anjou Karoly haldldra sz6l6 latin kolteménynek kellett
volna lennie. Egyszerli megtekintés is meggydzott azonban a
levéltarnok tr tévedésérdl. A gqydszkoltemény ugyanis nem Rébert
Kdrolyt, hanem a szerencsétlen kis vagy Durazzot Kdrolyt siratja
el, még pedig kottdra téve. Bz érdekes gviszének bl ismertetését
a Konyvszemle szdmdra tartvan fenn, e helyen azzal tovabb nem
foglalkozhatou.

Es ezzel befejezem rovid jelentésemet, mely nem akar egyéb
lenni, mint felkidlté jel a magyar torténelmi tudomanyok kutatéi-
hoz, felhiva figyelmiiket Csehorszdg két leggazdagabb levéltd-
rara: a neuhausira és a wittingauira. Valéban helyén lenne, ha
a M. T. Akadémia, egyestilve a mi tdrsulatunkkal, szokott dldo-
zatkészségével kezébe venné az iigyet s e két levéltdr alapos
atkutatdsdra. legaldbb két szakférfiut kiildene ki. Ha ez meg-
torténik. nyugodtan tekintek itam firadalmaira, mert a talilandé
anyag ugy fontossdg, mint mennyiség tekintetében nagy lendiile-
tet fog adni hazai torténetirdsunknak.

Deprk Crescess Liasos.
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